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Ingeborg Arvola (suom Aki Raisanen): Jaameren laulu
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GUMMERUS

Naisen paikka pohjolassa ja rakkaudessa — RIITTA VAISMAA

Isénséd puolelta suomalaista sukua olevan norjalaisen Ingeborg Arvolan omiin sukujuuriin
perustuva Jddmeren laulu kertoo kiehtovasti pddosin 1860-luvulle sijoittuvaa tarinaa, jossa

hdnen isoisoisoditinsd Priita-Kaisa Seipdjdrvi ldhtee Sodankyldstd mddranpddnaan
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Pykeijan kalastajakyld Pohjois-Norjan Finnmarkissa Jadmeren rannalla. Historiallinen
romaani on paitsi sukusaaga myos oivallinen, ldhes kansatieteellisen tarkka ajankuva

pohjoisen elamaéstd sekd voimallinen rakkaustarina.

Priita-Kaisalla on kaksi aviotonta poikaa. Virkaintoinen Sodankyldn pappi vaatii nuoren
naisen kirkkoon ripitettdvaksi, Priita-Kaisan mielestd havdaistavdksi, neljaan

jumalanpalvelukseen. Priita-Kaisa ei jdtd kotikylddnsd hdpeissddn vaan suutuksissaan.

Priita-Kaisa kohtaa moninaisella matkallaan vield monta kertaa naisen aseman
kohtuuttoman alemmuuden. Pahimmalta tuntuu, kun oma poika asettuu rintamaan, jossa
miehet madrittavat naisen paikan ja etenkin moraalin. Parhaimmalta tuntuu, kun
Naatamosta 10ytyva rakkaus, Askan Mikko, jattdd oman vakaan eldménsd rakkautensa
tdhden. Toki Priita-Kaisaa my0s arvostetaan. Han on riuska tydihminen, tietdjd, parantaja

ja lapsenpddstdja.

Arvola hakee kirjoittaessaan yhteyttd suomen kieleen. Hédn tunnistaa lapsuudestaan kielen
rytmin niin hyvin, ettd luulee osaavansa suomea. Jilkisanoissaan hdn kertoo, miten hidn on
kirjoittanut alkuperdisteokseen joitakin suomen sanoja. Namé on suomennoksessa merkitty
kursiivilla. Suomenkieliselle lukijalle ratkaisu ei tuo mitddn lisdarvoa, koska sanat ovat
aivan tavallisia suomen sanoja, esimerkiksi aina tai poika. Mitd ne kertovat norjalaiselle
lukijalle, voi vain arvailla. Eivédtpa liene alkukielelld Jéddmeren laulun lukeneita
hdirinneen, koska teos sai Norjan arvostetuimman Brage-palkinnon ja oli Norjan ehdokas

Pohjoismaiden neuvoston kirjallisuuspalkinnon saajaksi.

Jélkisanat olisivat muutoinkin sopineet kenties paremmin johdannoksi. Ei olisi tarvinnut
arvailla em. yksittdisten kursivoitujen sanojen merkitystd, ei mydskadn pohtia
dokumentaarisia, muusta kerronnsta poikkeavia kappaleita aina siirryttdessa uusille
vuosille. Mainiosti tarinaan sopivien katkelmien perustuminen Arvolan kdyttdmiin

ldhteisiin, olisi my®os ollut suotavaa kertoa heti kdrkeen.

On talvi, kun Priita-Kaisa poikineen ldhtee mukanaan ajoporo nimeltddn Rakastan ja
ahkio, mihin mahtuu vdhdinen omaisuus ja evéét ja usein my0s pojat, etenkin vield pieni
Heikki. Kymmenvuotias isoveli Aleksi jo hiihtdd melkoisia matkoja. Matkaa tehdadan kohti

Norjan rajaa.

Jddmeren laulussa véki kulkee, muutkin kuin Priita-Kaisa lapsineen. On tunnettua, etta
vaeltava eldméntapa kuuluu saamelaisille, jotka jutaavat poroelon rytmin mukaan. Arvola
panee vaeltamaan niin suomalaiset, saamelaiset, etenkin koltat, ja norjalaiset. Monen
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matka on vienyt Pykeijaan, missd parhaimmillaan meri kuohuu turskasta. Moni on jaanyt
pysyvadsti vuonoille, mistd on syntynyt suomensukuisten kveenien asutus. Pykeijasta
Priita-Kaisa on suunnitellut saavansa ty6ta ja 16ytavansd aviomieheksi ja pojille isdksi

kunnollisen kalastajan, jolla olisi velaton vene ja hyva laulundéni.

Arvola kuvaa kiinnostavasti liikkuvaa elaméantapaa. Ihmiset ovat avuliaita ja
vieraanvaraisia. Kaikki tuntuvat olevan jos ei sukua niin ainakin tuntevan toistensa
sukujuuret. Kulkiessa taloihin ja jopa kammeihin jadddan viikoiksi tai jopa kuukausiksi
sdiden ja etenkin milloin joen jadtymisen ja milloin jdistd vapautumisen tdhden. Vierailta
toki odotetaan osallistumista talon t6ihin. Kesélla ei 1dhdeta liikkeelle, kun maataloustyot
on hoidettava. Lisdkddet ovat usein tervetulleita. Vihamielisyyttdkin on, kun mm.
porovarkauksista syytetddn jostain syystd epdilyttdvaa naapuria. Kynnys ilmoittaa
epdilyksistd esivallalle ei ole korkea. Tuomareilla taas ei ole juuri tietdmysta arktisista

oloista, joten tuomiot ovat usein sattumanvaraisia.

Pohjoisen karun ympadriston Arvola tuntee hyvin. Han kuvaa havainnollisesti, miten kaikki
niin kasveista kuin eldimistdkin kaytetddn hyodyksi. Syotdvaksi kelpaavat kaikki eldimen
osat, ja nahasta saadaan peskit, joita tarvitaan niin vaatetuksena pakkasessa kuin
vuoteessakin. Kasvit Priita-Kaisa tuntee tarkkaan eikd vain ravinnon kannalta. Hén tietda

my0s kasvien parantavat ominaisuudet.

Jddmeren laulussa on kauttaaltaan ja upeasti kuvattuna maagisia elementtejd. Priita-Kaisa
on unenndkijd ja tietdja. Hanelld on parantajan kyky, jota hdn kayttdd koko yhteison
hyvéksi, niin ihmisten kuin eldintenkin. Han myos tietad, jos ei voi auttaa. On toki niitdkin,
jotka pelkaavat Priita-Kaisalla olevan paha silmd, koska eivit voi hyvdksyd toimen naisen

elamaa.

Viehittavad on, miten kaikki — naiset, lapset ja raavaat miehet — uskovat kaikkialla
ympdristossd eldvddn ndakymadttomddn pikkuvékeen, jota ei saa loukata. Pikkuvéelle
jatetddn pienid lahjoja takaamaan ihmisten ja ndiden sovinnollinen yhteiselama. Suututettu

vdki voisi saada paljon pahaa aikaan.

Aistivoimainen, arktinen rakkaustarina on Jddmeren laulun ehdoton vetovoima. Mikon
ensi katseesta Priita-Kaisa tietdd, ettei hdn muuta rakkautta etsi. Mikko on varattu mies ja
vakaa, Raamattua lukeva talollinen. Askan pariskunnalta puuttuu vain lapsi. Arvola kuvaa
Priita-Kaisan ja Mikon ldhentymisen ja koko heiddn rakkauseldmdnsa ddrettomdn kauniisti

ja samalla voimallisesti.
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Kaikilla, etenkin miehilld, ja tuntuu olevan oikeus puuttua Priita-Kaisan elamé&én. Jopa
lahes tuntemattomat miehet huomauttavat rakkaussuhteen sopimattomuudesta. Kunnon
leskimieskin Pykeijan kylédlla olisi valmiina ja halukkaana puolisoksi. Kun on Jadmerelle
saakka pddsty, Aleksistakin on tullut lahes mies ja péteva lisa kalastusporukkaan. Samalla
hdnestd tulee ditinsa ankarin kriitikko. Poika tuntuu olevan ldhes ainoa, joka kuitenkin
ndkee Mikollakin olevan osansa asiassa. Han ei nuoruuden ehdottomuudessaan suostu
Mikon kalastusjoukkoon eikd asumaan saman katon alla sen enempda ditinsa kuin

Mikonkaan kanssa.

Mikon laillinen aviovaimo pyrkii viimeisend keinonaan estdmédédn oikeusteitse
rakastavaisten yhteiselon. Siitd seuraa Jddmeren laulun ldhes kohtuuttoman surullinen
loppu. Onnettomat tapahtumat vaikuttavat kuitenkin tilapdisiltd, ndin ainakin suuren
rakkauden herkistima lukija toivoo ja uskoo. Jddmeren laulu vasta avaa Ruijan ranalla -
teossarjan. Seuraavat osat toivottavasti tuovat valoa Priita-Kaisan ja Mikon elamaan.
Toivon pilkahduksen kirjailijakin Jéddmeren lauluun kirjoittaa. Uusia osia ei voi olla

odottamatta.

Arvola kirjoittaa ddrettémén kaunista kieltd, joka tekee oikeutta tinkiméattomille
henkil6illeen ja karun pohjoisen luonnolle. Han kdyttdd usein hyvin lyhyita lauseita tai
paremminkin vain parin kolmen sanan jaksoja perdkkdin. Rohkea ratkaisu onnistuu ja luo
teokseen kiihkedn rytmin. Jddmeren laulu on parhaimmillaan kuin runoa. Suomentaja Aki

Rdsdnen pysyy hyvin kirjailijan matkassa.

Ingeborg Arvola (s. 1974) debytoi kirjailijana v. 1999 ja on sen jdlkeen kiroittanut useita
kirjoja seka lapsille ettd aikuisille. Ensimmdinen suomennettu romaani aloittaa Ruijan
rannalla -sarjan. Kuinkahan monta teosta on odotettavissa? V. 2015 ilmestynyttd romaania

Neiden 1970 pidetddn Arvolan ensimmadisend kveenikirjallisuuteen kuuluvana teoksena.

Ingeborg Arvola: Jddmeren laulu. Ruijan rannalla I (Kniven i ilden. Sanger fra Ishavet)
Suom. Aki Rdsdnen. Gummerus 2024. 368 s.

Riitta Vaismaa on kriitikko.
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